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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩০১৩ [আজািতক নাারঃ ৩২৪০]

৪৯/ সৃির সূচনা (كتاب بدء الخلق)

পিরেদঃ ১৯৯০. জাােত বিশের বণনা আর তা সৃব। আবুল আলীয়া (রহঃ) বেলন, ٌةرطَهم মািসক ঋতু, পশাব

ও থুথু হেত পিব। زِقُواا رلَّمك যখনই তােদর সামেন কান এক কার খাদ পিরেবশন করা হেব, এরপরই অন

এক কার খাদ পিরেবশন করা হেব। তারা (জাাতবাসীরা) বলেব, এেলা তা ইিতপূেবই আমােদরেক পিরেবশন

করা হেয়েছ। اتَشَابِهم تُوا بِها তােদরেক পরর সদৃশ খাবার পিরেবশন করা হেব অথচ সেলা ােদ হেব িবিভ।

পালসমূহ। হাসান বাসরী (রহঃ) الارائكُ িনকটবতী। دانيةٌ তারা যভােব ইা ফল ফলািদ হন করেব। قُطُوفُها

বেলন, ُةرالنَّض চহারার সজীবতা। আর وررالس মেনর আন। মুজািহদ (রহঃ) বেলন بِيلالْسس ত বািহত পািন।

لغَو পেটর বাথা। َفُوننْزي তােদর বুি লাপ পােব না। ইবন আাস (রাঃ) বেলন, اقًادِه পিরপূণ। باعوك
অংকুিরত যৗবনা তনী। يقحالر ‐পানীয়। يمنالتَّس জাাতবাসীেদর পানীয় যা উচু হেত িনঃসৃত হয়। তার মাড়ক

হেব কির। ِاخَتَاننَض দুই উিলত (সবন)। ٌونَةضوم সানা ও মিন মুা িদেয় তির। এ শিট হেতই ينضو
النَّاقَة এর উৎপি অথাৎ উেটর িপেঠর গদী। وبْال হাতল িবহীন পানপা। ارِيقبالا হাতল িবিশ পানপা। ابرع
সাহািগনী। একবচেন وبرع যমন ٍوربص এর ববচন ٍربص মাবাসী এেক َةرِبع মদীনাবাসী َةجغَن আর ইরাকীরা

কলা। الْمنْضودজীিবকা।  الريحانُ জাাত ও সল জীবন। روحবেল থােক। মুজািহদ (রহঃ) বেলন,  شَلَةَ

ودخْضالْم কাঁিদ ভরা এটাও বলা হয়। যার কাটা নই। برالْع ামীেদর কােছ সাহািগনী। وبسم বািহত। ٍشفُر
ةفُوعرم একিটর উপর আেরকিট িবছানা الَغْو অলীক কথা। ايمثتَا িমথা। ٌفْنَانا ডালসমূহ। ٍاند ننَّتَيالْج َنجو দুই
বািগচার ফল হেব তােদর িনকটবতী যা িনকট থেক হন করেব। ِتَانامدْهم এ বািগচা দু’িট ঘন সবুজ।

باب ما جاء ف صفَة الْجنَّة وانَّها مخْلُوقَةٌ قَال ابو الْعالية مطَهرةٌ من الْحيضِ والْبولِ

نينَا متا {لقَب نزِقْنَا مذَا الَّذِي رقَالُوا ه} تُوا بِآخَرا ثُم ءَتُوا بِشا {زِقُواا رلَّمك} .ِاقزالْبو

فيفُونَ كقْطي {اقُطُوفُه} ومالطُّع ف فخْتَليا، وضعب هضعب شْبِهي {اتَشَابِهم تُوا بِهاو} لقَب

شَاءوا دانيةٌ قَرِيبةٌ. الارائكُ السرر. وقَال الْحسن: النَّضرةُ ف الْۇجوه والسرور ف الْقَلْبِ.

مقُولُهع بتَذْه لا {َفُوننْزي} طْنالْب عجو {لغَو} .ةيدِيدَةُ الْجِرح {بِيلالْسس} :ٌداهجم قَالو

ابلُو شَرعي يمنالتَّس .رالْخَم يقحدَ. الراهنَو {باعوك} اىتَلمم {اقًادِه} :ٍاسبع ناب قَالو

نْهةٌ، موجنْسونَةٌ مضوم قَالتَانِ. ياضفَي {ِاخَتَاننَض} ،{ٌكسم} ينُهط {هتَامخ} نَّةالْج لها

وضين النَّاقَة. والْوب ما لا اذُنَ لَه ولا عروةَ. والابارِيق ذَوات الآذَانِ والْعرا. {عربا} مثَقَّلَةً

لهاةَ، وجالْغَن دِينَةالْم لهاةَ، ورِبةَ الْعم لها ايهمسرٍ، يبصورٍ وبص ثْلم ،وبرا عدُهاحو

الْعراقِ الشَّلَةَ. وقَال مجاهدٌ: {روح} جنَّةٌ ورخَاء، {والريحانُ} الرِزْق، والْمنْضود الْموزُ،
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قَاليو .اجِهِنزْوا َلا اتببحالْم برالْعو ،كَ لَهشَو ا لاضيا قَاليو لامح وقَرالْم ودخْضالْمو

مسوب جارٍ، و{فُرشٍ مرفُوعة} بعضها فَوق بعضٍ. {لَغْوا} باطلا. {تَاثيما} كذِبا. افْنَانٌ

ِيِالر نانِ ماودوس {ِتَانامدْهم} .قَرِيب َتَنجا يم {ٍاند ننَّتَيالْج َنجو} ٌانغْصا

আরবী

ـ رض رمع نب هدِ البع نع ،عنَاف ندٍ، ععس نب ثدَّثَنَا اللَّيح ،ونُسي ندُ بمحدَّثَنَا اح

ضرعي نَّهفَا مدُكحا اتذَا مه عليه وسلم ‏ "‏ اال صل هال ولسر قَال ه عنهما ـ قَالال

نانَ منْ كاو ،نَّةالْج لها نفَم نَّةالْج لها نانَ منْ كفَا ،شالْعو بِالْغَدَاة دُهقْعم هلَيع

اهل النَّارِ فَمن اهل النَّارِ ‏"‏‏.‏

বাংলা

৩০১৩। আহমদ ইবনু ইউনুস (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, যখন তামােদর কউ মারা যায় তখন সকাল সায় তার পরকােলর

আবাসল তার কােছ পশ করা হয়। স যিদ জাাতবাসী হয় তেব তােক জাাতবাসীর আবাসল আর যিদ স

জাহাামবাসী হয় তেব তােক জাহাামবাসীর আবাসল দখােনা হয়।

English

Narrated `Abdullah bin `Umar:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "When anyone of you dies, he will be shown his
destination both in the morning and in the evening, and if he belongs to the
people of Paradise, he will be shown his place in Paradise, and if he is from
the people of Hell, he will be shown his place in Hell."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3143

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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